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MK Vertikalni vicelrov nova odst rediva elektricka ¢erpadla

PMK Vertikalni vicelrov nova odst fediva €erpadla

| swas s P I T L I e L D

Tuto pfirucku je tfeba povazovat za nedilnou soucast dodavky vyrobku; v pfipadé jejiho poSkozeni nebo
A necitelnych ¢asti byste si méli okamzité vyzadat kopii. Kazdy operator uréeny k pouzivani vyrobku nebo

zodpovédny za jeho Udrzbu musi védét, kde se pfirucka nachazi a musi mit moznost do ni kdykoliv
nahlédnout.
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Drive nez na zafizeni zahdjite jakoukoliv ¢innost, je nezbytné, abyste se kompletné obeznamili
s celou pfiru¢kou k pouzivani a udrzbé.

Spotfebi¢ neni uréen k pouzivani détmi nebo osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nedostateénymi zkuSenostmi nebo znalostmi, pokud tyto osoby nejsou
pod dohledem nebo neobdrzZely pfFislusné pokyny.

Cerpadlo instalujte mimo dosah déti.

Cerpadlo pfipojte na napajeci vedeni pomoci viesmérového spinace, ktery dokaZe odpojit viechny
pFivodni kabely s cilem izolovat motor v pfipadé zavady nebo drobnych €innosti 4drzby. Zafizeni
pro odpojovani od pfivodniho vedeni musi mit prepéti Ill. kategorie.

Instalujte proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym zbytkovym provoznim proudem nepfesahujicim
0,03 A.

U tfifazovych Cerpadel a ne u Cerpadel bez integrovaného ochranného zafizeni: pouzijte zafizeni na
tepelnou ochranu nastavené na maximalni absorbovany proud nepresahujici 5% proudu
uvedeného na Stitku a s provoznim ¢asem nizSim nez 30 vtefin.

Pfipojte uzemnéni.

Vénujte pozornost tomu, aby se pfivodni kabel nedotykal sou¢asti vystavenych ohfevu.

Zajistéte volné odvétrani motoru.

> > B> D> B> B B Bk

Vyhybejte se vSem ndhodnym unikim zplsobujicim poSkozeni.
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d. Podpéry
e. Pfipojeni
f. Jednocestny ventil

a. Soupatkovy ventil
b. Pfipojeni excentrického ventilu

c. Patni ventil
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6 PE_ a) Jedna faze pro jednonapétové napajeni bez kondenzatoru
il
, b) Jedna faze pro jednonapétové napéjeni s kondenzatorem
5.4
L N
c
@ c) Jedna faze pro jednonapétové napajeni s kondenzatorem pro
9. 99 vykon 3 a 4 kW
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ﬂ;’ =3 d) Jedna faze pro napjeni dvéma moznymi napétimi
p X ’ﬁ s kondenzatorem (d1 = nizké napéti, d2 = vysoké napéti); t¥i faze
e A pro napajeni dvéma moznymi napétimi (d3 = nizké napéti, d4 =
@ a vysoké napéti)
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TAB. |

Teplota Min € Max €
Cerpana kapalina -15 90 (120)
Pracovni prostfedi 0 40
Uskladnéni -15 50

*VVerze na pozadani

Relativni vihkost vzduchu ‘ 95% ‘
TAB. Il
Max. pracovni tlak (maximélni povoleny tlak s uvazenim souétu max. saciho tlaku a tlaku na hlaveé

pfi nulovém pratoku

Verze Teplota ¢erpané kapaliny Standard
MK-32 -15C az +90T (+120C) 25 (15%)
MK-40 -15TC az +90T (+120C) 25 (15%)
MK-50 -15C az +90T (+120C) 25
MK-65 -15C az +90T (+120C) 35
MK-80 -15C az +90T (+120C) 40

*Verze s ovalnymi pfirubami

TAB. Il

Max. rozbéhy / h rovhomérné rozdélené

Dvoupdlové motory SAER

Ctyfpolové motory SAER

Jmenovity vykon | Rozbéhy/hodin
motoru

kW

<22 kW 15

30 kW az 37 kW 10

45 kKW az 55 kW 7

75 kW az 90 kw 4

Jmenovity vykon | Rozbéhy/hodin
motoru

kW

< 37 kW 15

45 kKW az 55 kW 10

75 kW az 90 kw 8

TAB. IV

Urove i hluénosti: Za bé&znych provoznich podminek (bez kavitace) emituje Serpadlo nasledujici hladinu

hluku (méFenou ve vzdalenosti 1 m od profilu Eerpadla).

Jmenovity vykon motoru Hladina hluku
kw dBA

1450 1/min 2900 1/min 3600 1/min
<4 <70 <70 <75
5,5az 18,5 <70 <75 <80
22 az 45 <70 <80 <83




TAB. V

Minimalni pozadovany pratok
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Typ Teplota ¢erpané kapaliny
T <80C 80C <T<120C
Qmin (m3/h) [Qmin (I/min) |Qmin (m3/h) |Qmin (I/min)
MK-32 1 17 1,3 22
MK-40 4 67 5,2 87
MK-50 5 84 6,5 110
MK-65 10 167 13 217
X (12 200 15,6 260
MK-80 A |16 267 20,8 347
B (36 600 46,8 780
C |45 750 58,5 975
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2. OBECNE INFORMACE

Pfed provedenim jakékoliv operace na zafizeni je nutné, abyste byli kompletné obeznameni s celou
pfiru¢kou pouzivani a udrzby. Vyrobce nepfejima zadnou zodpovédnost za nespravné pouzivani vyrobku,
za Skody zpUsobené néasledujicimi operacemi neuvazovanymi v této pfiru¢ce nebo neodivodnénymi zasahy.
Pokyny a omezeni obsazené v této pfiru¢ce jsou odkazy na standardni modely. U vSech ostatnich verzi a
situaci nezohlednénvch v pfiruéce byste se méli obratit na technicky servis.

1. BEZPECNOSTNIi INFORMACE

A Q VAROVANI

Nedodrzeni pokynd muze vést

Vystrazné varovani, jimz je tfeba se o . . i o
Fid?f[ k zaruéeni bez eJénothi operatora Nedodrzeni pokynd maze k poskozeni motoroveho Cerpadia
P P vést k elektrickému Soku.

a osob nachazejicich se v pracovni nebo systemu.
nhlacti

Kazdou prepravu, instalaci, pfipojovani, nastavovani pfi praci, kontrolu a eventualni tdrzbu
nebo zastaveni musi provadét proSkoleny a kvalifikovany personal. Dale museji byt vzata
v ivahu i moznd mistni nafizeni a pokyny, které nejsou uvedeny v této pfirucce.
Proskoleného a kvalifikovaného personalu se tyka odkaz na definici uvedenou v IEC 60364.
Manipulace s vyrobkem je zakazéana.

Uzivatel zodpovida za nebezpeci a nehody ve vztahu k dalSim osobam a jejich majetku.
Cerpadlo / elektrické erpadlo pouZivejte pouze k G&elim popsanym v odstavci 4. Jakékoliv
jiné pouziti maze zplsobit nehodu.

A Pfed provedenim jakékoliv operace je tfeba odpoijit pfivodni kabely.
Nikdy se nedotykejte elektrického Cerpadla za provozu.

4. PREPRAVA. MANIPULACE A P RECHODNE USKLADN ENi

Cerpadlo / elektrické &erpadlo je tfeba zvedat pomoci vhodného zvedaciho zafizeni. ZavéSeni je tieba
provést tak, jak je zndzornéno na obr.1. Délku kabeld nebo pasl upravte tak, aby byla zachovana vertikalni
poloha.

Ke zvedani a prepraveé elektrického Cerpadla pouzivejte vhodné zvedaci prostfedky:
VAROVANI pokud je Cerpadlem prudce trhnuto nebo dojde k jeho padu, mize se poSkodit, a to
dokonce i kdyz neni zjevné zadné vnéjSi poSkozeni; miZze dojit i k poSkozeni véci
3. TECHNICKA SPECIFIKACE A POUZITI

POPIS VYROBKU

Rada MK: vicestupfiova vertikalni odstfediva elektrick& Serpadla, bez samonasavani.

Rada PMK: vicestupriova vertikélni odstfediva erpadla, bez samonasavani. PMK Ize spojit s asynchronnim
standardizovanym motorem typu IM V8 (do 4 kW) a konstrukci IM V1 (zacinajici na 5,5 kW) dle EN 60034-7.
Identifika¢ni a technické udaje elektrického Cerpadla jsou uvedeny na typovém Stitku certifikujicim shodu
s normami CE (obr. 2).

V pripadé smontovani ¢erpadla s motorem bude typovy Stitek uvadét adaje pro hydraulickou ¢ast a dalSi pro
motor; pokud jsou Cerpadla prodavana bez motoru, bude typovy Stitek obsahovat pouze hydraulické udaje.

V pripadé Cerpadla bez elektrického motoru ovéfte shodu motoru: konstrukéni typ musi byt doporucen a
jmenovity vykon musi byt stejny nebo vysSi nez maximalni pozadovany ¢erpadlem.

SOUCASTI / VOLITELNE VERZE

Rada Hydraulické sou &asti Zaklad

Standardni Volitelné Standardni Volite Iny
MK 32R — 32 — | Nerezova ocel AlISI 304 Nerezova ocel AISI 316 (1.4401) | Litina (EN- Nerezova
40R - 40 (1.4301) GLJ-250) ocel AlSI
MK 50 — 65 Litina (EN-GLJ-250) nebo Nerezova ocel AISI 316 (1.4408) | nebo ocel 316

ocel G20Mn5 G20Mn5 (1.4408)
MK 80 Mosaz Nerezova ocel AlSI 316 (1.4408)

Ve standardni verzi je Cerpadlo vybaveno spfazenym pfirubovym vstupem a vystupem (pfiruby dle EN
1092). Na pozadani jsou k dispozici MK32 a MK40 s ovalnym pfirubovym vstupem a vystupem (PM nejvyse
15 bar).
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TECHNICKE SPECIFIKACE STANDARDNICH VERZI

Teploty: viz Tabulka |

Max. pracovni tlak: viz Tabulka Il
Motor (pro elektricka ¢erpadla): asynchronni, jedno- nebo tfifazovy
Stupen ochrany: IP55 — tfida izolace: F

Standardni napéti:

e frekvence 50 Hz: 1~: 220-240V do 4 kW; 3~: 220-240/380-415V do 4 kW a 380-415V / 660-720V
zadind na 5,5 kW.

e frekvence 60 Hz: 1~: 220V do 4 kW; 3~: 220/380V nebo 255-278/440-480V do 4 kW; 380/660
V nebo 440-480/760-830V zacina na 5,5 kW.

Povolena napétova odchylka: £5% Un

Max. starty / h: viz Tabulka 11l

Uroven hluku: viz Tabulka IV

Mazani lozZisek: trvalé mazadlo

Hydraulické tésnéni: mechanické tésnéni standardizované dle EN 12756
Ochrana motoru proti pfetiZeni: ochranu si musi zajistit zakaznik (viz odstavec 5).

POUZIVANI

Cerpame &isté kapaliny, bez obsahu pevnych &astic, pro ob&anské, primyslové a zemédélské vyuZiti.

A

VAROVANI

5. INSTALACE

A

Elektrické ¢erpadlo nikdy nepouzivejte ve vybuSném prostfedi.

Elektrické ¢erpadlo nepouzivejte s kapalinami, jejichz hustota je vySSi nez hustota
vody (smési) nebo s odliSnymi chemickymi charakteristkami nez ma voda
(destilovana nebo upravovana voda, tekuté potraviny, nebezpec¢né kapaliny atd.),
pokud jste predtim nekontaktovali oddéleni zdkaznické péce.

Motor nepouzivejte v mistech pro plavani.

Vyhybejte se provozu Cerpadla nasucho.
Cerpadlo vzdy pouzivejte s vytlakem (pritok a hlava) uvedenym v pracovnim
diagramu.

Pfed provadénim jakékoliv operace vypnéte napajeni a zabrarite jeho opétovnému
zapnuti.

PREDBEZNA OVERENI

VAROVANI

Ovérte, Ze Udaje uvedené na Stitku, zejména vykon, frekvence, napéti a odbér
proudu, jsou v souladu s charakteristikami dostupného elektrického vedeni nebo
generatoru proudu. Zejména sitové napéti mize mit odchylku 5% od hodnoty
jmenovitého napéti uvedené na Stitku.

Ovérte, zda je Uroven ochrany a izolace uvedena na Stitku v souladu s okolnimi
podminkami.

Ujistéte se, ze chemické / fyzikalni charakteristiky kapaliny, kterd ma byt €erpéana,
odpovidaji tdajim uvedenym v objednéavce.

Provéfte, zda €erpadlo nebylo vystaveno nepfiznivému pocasi.

Ovéfte okolni podminky: Cerpadla SAER Ize instalovat v pfipojenych nebo —
v neomezené mife — chranénych prostorach s maximalni teplotou +40C, v
nevybusné atmosfére.

Pokud okolni teplota pfesahuje 40C nebo nadmofska vyska je nad 1000 metrd,
kontaktujte oddéleni zakaznické péce.

Pfipojeni na energetickou sit musi byt provedeno s ohledem na mistni a narodni
normy pro elektrické systémy, platné v misté, kde se ¢erpadlo instaluje.

ELETTROPOMPE
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Pfipojeni vodarny je tfeba provést dle mistnich a narodnich nafizeni tykajicich se
vodnich systému.

VAROVANI Ovéite, zda pratok ¢erpadla a zdroj vody odpovidaji pozadovanym charakteristikam.

Pfed pfipojenim trubek k odpovidajicim otvorim se ujistéte, Ze se rotujici ¢ast
Cerpadla ot&€i volné a v pohybu ji neni branéno. Pokud se objevi problém,
kontaktujte prosim nas technicky servis.

VAROVAN; Rada &erpadel PMK: uZite&ny vystupni vykon zajistovany pohonnou jednotkou musi
byt vySSi nez vykon odebirany ¢erpadlem.

CERPADLO / ELEKTRICKE CERPADLO UZEMNETE

Elektricka Cerpadla lze umistit horizontalné nebo vertikdlné vzdy s motorem vzhlru. Pro trvaly provoz je
tfeba porozumét provoznim charakteristikAm v katalozich a na Stitcich a pracovat s istou vodou (mérna
hmotnost zhruba 1000 kg/m). Déle je dllezith maximalni saci vySka, ktera €ini zhruba 1,5 m. U vy3sSich
manometrickych vySek az do maxima pfiblizné 6-7 m se charakteristiky zhorSuiji, a to v riznych situacich.

VAROVANI Cerpalo / elektrogerpadlo musi byt instalovano co nejblize mistu nasavani kapaliny.

Ujistéte se, Ze podkladni plocha ¢erpadla je pevna a rovna (takze Cerpadlo na ni
zcela spocivd) a Ze nosnost této plochy odpovida hmotnosti uvedené na Stitku.
Ovérte, zda okolni prostor dostacuje pro odvétrani a umozfuje pohyb v pfipadé
udrzby. Zvolte vhodna mista a oblast instalace; ovéfte prevenci moznych vibraci vaci
okolnim konstrukcim. Zkontrolujte dostate¢nou pevnost betonovych zakladu a to, ze
zaklady splnuji pfislusné predpisy.

Cerpadla je tfeba upevnit pomoci zékladovych patek. V pfipadé horizontalniho
umisténi museji byt ¢erpadla vybavena vhodnymi opérami.

VAROVANI

PRIPOJENIi TRUBEK

Vhodna hodnota NPSH u zvedaciho zafizeni musi byt vzdy vySSi nez NPSH
hodnota ¢erpadla (Tabulka VI) pfi instalaci pod nadrzi i nad nadrzi, aby nedochazelo
ke kavitaci.
V pfipadé horkych kapalin je tfeba NPSH prepocitat s cilem dosazeni pozadovanych
parametrd.

VAROVANI

— Maximalni pracovni tlak ¢erpadla (TAB 1l.) nem(ze byt vySSi nez jmenovity tlak
VAROVANI gerpadla.

VAROVANI Trubky museji byt vhodné pro maximalni pracovni tlak ¢erpadla (TAB II).

Saci a vytlaéné trubky nesméji na cerpadla / elektroCerpadla prenaSet sily
zplsobené jejich vlastni hmotnosti a/nebo roztahovanim teplem — je zde riziko
moznych Unik( kapaliny nebo poskozeni Cerpadla. Proto je tfeba trubky podepfit
kotvami, a pokud je to nutné, na vhodnych mistech pouzit dilatacni spoje.

Cerpadla nesméji na trubky pfenaset vibrace, tak?e do sani i vytlaku vloZte
antivibraéni spojky.

VAROVANI

VAROVAN; Na vystuEJnl’st’rgné instvalvujt,e_ jednopestny verjti[. o _
Na strané sani i vypousténi instalujte kalibra¢ni (méfici) ventil.

Saci vedeni musi byt vzdy dokonale vzduchotésné, nesmi byt umisténo horizontélné a smérem k erpadiu
musi vzdy stoupat (obr. 3). Naproti tomu v pfipadé provozu pod vodni nadrzi musi saci vedeni vzdy klesat
smérem k Cerpadlu (obr. 4). Proto museji byt vS8echny upevnovaci kuzele 1 excentrické a orientované tak,
jak je zndzornéno na obrazku, aby nedochazelo ke vzniku bublin b&hem pfipravy nebo provozu.

Je vhodné chranit Cerpadlo vloZenim filtru do saciho potrubi, a to zejména béhem UGvodni faze provozu;
z trubek se uvolfiuji usazeniny, které mohou poskodit tésnéni Cerpadla. Filtr musi mit sito s otvory menSimi

10
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nez 2 mm a oblast volného priichodu s nejméné tfikrat vétsi plochou nez je prarez trubky, abychom se
vyhnuli nadmérnym ztratam v nadrzi.

Pro nastaveni pratoku je vhodné instalovat na strané vytlaku clonu (klapku).

Priimér trubky musi byt takovy, aby rychlost kapaliny nikdy nepfesahla 1,5 — 2 m/s na sani a 3 — 3,5 m/s na
vytlaku. V kazdém pfipadé nesmi byt pramér trubky mensi nez pramér otvoru Cerpadla. Saci potrubi musi
byt absolutné hermetické a pro katalogova data musi mit nasledujici minimalni praméry (trubky s menSimi
prameéry snizuji hodnoty vytlaku):

DN DN

(sani €erpadla) - mm (saci trubka) - mm
32 50

40 65

50 80

65 100

80 125

100 150

ELEKTRICKE P RIPOJENI

Pfed provedenim jakékoliv operace vypnéte zdroj napajeni a zajistéte jej proti
opétovnému zapnuti.

ElektroCerpadla nejsou vybavena ovladacim panelem. Za jeho realizaci a instalaci zodpovida uzivatel.
Napajeci kabel musi mit dostate¢ny prufez.
PFipojeni k energetické siti musi byt provedeno s ohledem na mistni a narodni
normy platné pro elektrické systémy v misté, kde je Cerpadlo instalovano.
U tfifazovych Cerpadel a Cerpadel bez zabudovaného ochranného zafizeni pouzijte prvek tepelné ochrany
nastaveny na maximalni absorbovany proud nepfesahujici 5% proudu uvedeného na Stitku a s provozni
dobou nizsi nez 30 vtefin.

Po ovéfeni Udaju uvedenych na Stitku pokracujte s pfipojovanim elektrickych soucasti na svorky motoru a
fidte se pfitom diagramy v obr. 6, pokud jde o napéti a pocet fazi v napajeni.

Ve spravné poloze instalujte uzemnovaci kabel.
Nainstalujte proudovy chrani¢ (RCD) s pfedepsanym zbytkovym provoznim proudem
nepfesahujicim 0,03 A.
Pro usnadnéni pfipojeni Ize umisténi svorkovnice na jedné ze Ctyf stran zmeénit; vySroubujte Sroub
upevnujici motor k ¢erpadlu, oto¢te motor bez vyjiméani tvarovky o 90°a Sroub znovu pevné utahnéte.

6. NASTAVOVANI PRI PRACI. PROVOZ A ZASTAVOVANI

NATLAKOVANI (ZAB EH)
Zajizdéni Cerpadla na strané nadrze (hladina kapaliny na saci strané niZze nez ¢erpadlo)
i. Uzaviete méfici ventil na strané vytlaku
. Otevrete méfici ventil na strané sani
iii. VySroubujte uzavér, naplite ¢erpadlo pres jeden z odvétravacich uzavéri pomoci nalevky

iv. Pfi plnéni méjte otevieny trn na protéjsi strané. Ujistéte se, ze byl z Eerpadla vypustén vSechen
vzduch

V. Po dokonéeni plnéni UpIné uzavrete uzavér i odvzdusnovaci otvory

Vi. Provedte rozbéh, jak je uvedeno v odstavci Rozbé&h

Zajizdéni cerpadla pod nadrzi (hladina kapaliny na saci strané vySSi nez u Cerpadla)
i. Uzaviete méfici ventil na strané vytlaku
il. Oteviete dva odvétravaci otvory
iii. Otevrete méfici ventil na strané sani
iv. Pockejte na vypusténi vody ze dvou odvzdusfiovacich uzavéru

11
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V. Jakmile voda bez pfitomnosti vzduchu odejde, uzaviete dva trny nachazejici se na
odvzdusnovacich uzavérech
Vi. Provedte rozbéh, jak je uvedeno v odstavci Rozbéh
. Operaci tlakovani (zajizdéni) je tfeba opakovat po dlouhém obdobi mimo provoz a
VAROVANI vzdy, kdyZ je to nutné.

UVADENI DO PROVOZU
Po dokonéeni elektrickych pFipojeni a natlakovani udrzujte méfici ventil na strané vytlaku zavieny:
- pfivedte proud, pockejte, az Cerpadlo dosahne plnou provozni rychlost
- pomalu otvirejte ventil na strané vytlaku, az dosahnete pozadovany pratok
- pokud zjistite drobné netésnosti, vyckejte dosazeni plné provozni rychlosti a teploty ke zjisténi, zda
Gniky vymizi.

- V pfipadé tfifazového pfivodu ovéfte smér otadceni Cerpadla — musi odpovidat sméru
VAROVANI i < < : , i , 2r (fAGanT

Sipky na télese Cerpadla. Rychle zavedte a vypnéte napéti a pozorujte smér otaceni
motoru chlazeného ventildtorem pfes pojezdovou ¢&ast zakryvajici ventilator.
V pfipadé opacného sméru otd€eni Cerpadla zaménte dvé faze na svorkovnici.

Abychom se vyhnuli vaZznym poSkozenim souéasti, doporucuje se:
- vyloucit provoz Cerpadla bez kapaliny,
- neprovozovat Cerpadlo delSi dobu s uzavienym vytlaénym ventilem (max.
307),
- nenechat béZet ¢erpadlo v kavitaci.

VAROVANI

VAROVANI Pokud éerpadlov pracuvje vss,\{YtIakem uzavienym déle nez 307", pfipojte obtokovy
okruh, aby nedoslo k pfehfati vody.

ZASTAVENI CERPADLA / ELEKTRO CERPADLA
- pokud neni instalovan jednocestny ventil, uzavrete klapku na strané vytlaku
- pokud neni instalovan zadny patni ventil, uzavrete vstupni klapku
- zastavte napdjeni elektrickou energii

KONTROLY ZA PROVOZU
Po dostate¢né dlouhé dobé k dosazeni normalnich provoznich podminek ovéfte, zda:
- se nevyskytuji zadné Uniky kapaliny
- nezpozorujete vibrace nebo neobvyklé zvuky
- nezaznamenéate oscilace pratoku
- okolni teplota nepfekracuje 40C
- teplota télesa Cerpadla nepfesahuje 90C
- proud spotfebovavany motorem nepfesahuje hodnotu uvedenou na Stitku.

Pokud se vyskytne kterykoliv z téchto problému, zastavte ¢erpadlo a zjistéte pficinu.
Teplota lozisek: teplota lozisek méFena na vnéjSim krytu motoru mize prfesahnout teplotu mistnosti (55C).

- Pokud je povrch cCerpadla teplejsi nez 50T, doporucujeme chranit jej pred
VAROVANI nahodnym kontaktem napfiklad pomoci mfizky nebo Stitu, aby to pfitom neovlivnilo
spravnou ventilaci.

PN Pokud cerpadlo / elektroCerpadlo zGstava mimo provoz za nizkych teplot nebo za
VAROVANI jakychkoliv podminek po dobu delSi neZ tfi mésice, je vhodné je vyprazdnit pres
pFislusny uzaveér.

USKLADN ENIi
Instalované Cerpadlo mimo provozu, avSak pripravené k rozbéhu: Cerpadlo provozujte nejméné 10 minut,

jednou za mésic.
Cerpadlo odstranéné ze systému a uloZzené do skladu: Cerpadlo ocistéte a jeho povrchy ochrarite pfed
korozi aplikaci vhodnych produkt.
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7. UDRZBA

ELETTROPOMPE

Cerpadla fady MK a elektrickd &erpadla Ize povaZzovat za vyrobky, které nevyzaduji b&Znou Udrzbu.
V pfipadé, Ze se udrzba vyjimecné pozaduje, spojte se s oddélenim technické pomoci SAER. Na vyrobku

neprovadéjte zadné zmeény bez predchoziho schvaleni.

V pfipadé, Ze je nutné provést jakoukoliv Udrzbu, je tfeba dodrzet nasledujici opatfeni:
- motor ¢erpadla odpojte od zdroje napajeni
- pockejte, az se teplota kapaliny snizi tak, aby nemohlo dojit k popéaleni
- pokud je kapalina pfepravovana cerpadlem nebezpecna zdravi osob, je nezbytné

fidit se nasledujicim varovanim:

A - operator musi nosit vhodné individualni ochranné prostfedky (masku, bryle, rukavice

atd.)

- kapalina musi byt bezpe¢né shromazdovana a odvadéna s ohledem na platnou

legislativu

- cCerpadlo je tfeba zevnitf i zvenci umyt, abychom odstranili usazeniny, jak bylo

uvedeno vyse.

Mazani loZisek: loziska jsou opatfena permanentnim namazanim (mazadlem), proto nevyzaduji Udrzbu.

Pfipojeni motoru (MK 32-40-50-65): viz odkaz v obrazk

u7b

Nahrazeni motoru (MK 32-40-50-65): viz odkaz v obr4d zku 7aa 7b
Mechanické nahrazenit ésnéni (MK 32-40-50-65): viz obrazek 8

8. VYRAZENIi Z PROVOZU A LIKVIDACE

Na konci provozni zivotnosti ¢erpadla / elektrocerpadla nebo jakékoliv jeho soucasti je tfeba provést likvidaci
v souladu s platnymi pfedpisy. TotéZz se tyka pouzivanych kapalin, zejména pokud jsou klasifikovany jako

toxické nebo Skodlivé, a obalt.

PROBLEMY

PRICINY

NAPRAVA

Motor nestartuje a neni slySet Zzadny zvuk ani viora  ce

V kabelu motoru neni napéti

ZKkontrolujte zafizeni a/nebo elektrické vedeni

Jsou spalené pojistky

Vymeéiite pojistky za jiné se stejnou hodnotou

Je preruSen kabel motoru

Opravte nebo vymérite kabel

Motor je poSkozen

Vymeérite motor

Motor nestartuje a je slySet zvuk a/nebo vibrace

Motor je nespravné pripojeny

Opravte nespravné pfipojeni (viz ,Elektricka pfipojeni*)

Je poskozeny kondenzator (u jednofazového motoru)

Vymeéiite kondenzéator

Objevila se prek&zka v rotacni ¢asti

Demontujte a odstrarite pficinu

Jsou spust éna zarizeni elektrické ochrany

PFivodni napéti neodpovid4 hodnoté uvedené na Stitku motoru

Zménite napéti nebo motor

Kabel je uzemnény nebo zkratovany

Opravte nebo vymérite kabel

Uzemnéné vinuti

Demontujte motor a opravte vinuti, nebo motor vymérite

Uvolnéné kabelové svorky

Utahnéte vSechny svorky

Zablokovana rotujici ¢ast

Demontujte a odstrarite pfi¢inu

Nadmeérné mnozstvi pisku ve vodé

Redukujte pratok pomoci klapky ve vytlaku

PFili§ vysokéa hustota a/nebo viskozita kapaliny

Spoijte se s vyrobcem

Nedostate ény nebo Zadny pr Gtok

Cerpadlo nebylo spravné naplnéno kapalinou

Cerpadlo naplfite

Saci potrubi je Uzké nebo netésné

Vymeéiite trubku nebo tésnéni

Patni ventil je ucpany

Vycistéte nebo vymeérite ventil

Je zablokovano obézné kolo

Demontujte a opravte

Hlava (nadrz) je menSi, nez jet feba

Nespravny smér otaceni

Zmeérite smér rotace

Netésnosti ve vytlaéné trubce

Vymeéiite poSkozenou trubku nebo tésnéni

Opotrebené vnitini soucasti

Demontujte a opravte

Vzduch nebo plyn ve vodé

Spojte se s vyrobcem

Cerpadlo pracuje nepravideln & a/nebo vibruje

Cerpadlo pracuije s pfili§ malym mnoZstvim vody

Nastavte klapku (clonu) na vytlaéné trubce

Jsou opotfebené mechanické soucasti

Demontujte a opravte

NPSH systému je nedostacujici

Snizte pratok

ZmenSete vySku instalace

Pokud budete mit potize se stanovovanim pfi¢iny a/nebo napravy, doporuéujeme vam kontaktovat naSe

oddéleni zakaznické podpory.
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ELETTROPOMPE
9. NAHRADNI DiLY

Pouzivejte pouze origindlni nahradni dily. Pro objednavani nahradnich dili odkazujeme na pfislusné

katalogy nebo kontaktujte technickou pomoc SAER a specifikujte typ ¢erpadla, vyrobni Cislo a rok vyroby

(vSechny tyto Gdaje jsou uvedeny na identifikacnim Stitku).

Tento vyrobek nema zadné vyrobni vady.
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PROHLASEN| O SHODE

SAER Elettropompe S.p.A. ma Ustfedi na adrese Via Circonvallazione, 22 — 42016 Guastalla (RE) — ltalie;
spole¢nost timto deklaruje, Ze elektricka cerpadla patfici do fad:

MK ../ ...-  MKX./..,
pfi dodrzovani pokyna uvedenych v pfiruéce k pouzivani a Gdrzbé splruji nasledujici smérnice a nasledné
modifikace:

- Smérnice 98/37/CE — Smérnice o zafizenich (aplikovana harmonizovana nafizeni: UNI EN 809, EN
292-1, EN 292-2)
- Smérnice 2006/95/CEE — Nizké napéti
Deklarace vyrobce (Direktiva 98/37/CE, pfiloha Il B)

SAER Elettropompe S.p.A., se sidlem na adrese Via Circonvallazione, 22 — 42016 Guastalla (RE) — Italie
timto autorizuje elektricka ¢erpadla patfici do fad:

PMK ../ ...- PMKX./...,
kterd maji byt zahrnuta nebo zabudovana do zafizeni v souladu s predpisy uvedenymi v pfiruéce pouzivani
a udrzby. Provoz zafizeni obsahujicich uvedena ¢erpadla je zakadzan bez prohlaSeni subjektu provadeéjiciho
instalaci, Ze zafizeni splfiuje pfisluSnou smérnici CE.

ELETTROPOMPE
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PMK 65
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* Saer si vyhrazuje pravo bez upozornéni zménit data uvedend v této pfirucce.
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